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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ENSEMBLES D’APPAREILLAGE A BASSE TENSION

Partie 1: Ensembles de série
et ensembles dérivés de série

AVANT-PROPOS

Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les questiong’technjques, prtéparés par des

Ces décisions constituent des recommandations internationales & Jréé » telles par les
Comités nationaux.

Dans le but d’encourager l'unification internationale, la C < S
adoptent dans leurs régles nationales le texte de la ion_de la \CEl, dans la mesure ot les
conditions nationales le permettent. Toute divergen 2 8

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le
vote ayant abouti & I'approbation de cette norme.

Les annexes A, B, F et G font partie intégrante de la présente norme.

Les annexes C, D, E et H sont données uniquement a titre d’information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LOW-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR ASSEMBLIES

Part 1: Type-tested and partially
type-tested assemblies

FOREWORD

possible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and thé
Committees in that sense.

DIS Reports on voting

17D(CO)45 17D(CO)51
17D(CO)46 17D(CO)52
17D(C0)50, 50A 17D(CO)54

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the Voting
Reports indicated in the above table.

Annexes A, B, F and G form an integral part of this standard.

Annexes C, D, E and H are for information only.
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ENSEMBLES D’APPAREILLAGE A BASSE TENSION

Partie 1: Ensembles de série
et ensembles dérivés de série

1 Généralités

1.1 Domaine d’application et objet

La présente Norme internationale s’applique aux ensembles

tension (ensembles de série (ES) et ensembles dérivés de sér

pas 1 000 Hz, ou 1 500 V en courant continu.

Cette norme s’applique également aux ensem
commande et/ou de puissance dont les fréquence

La présente norme s'applique
enveloppe.

machines-o &
les applicati ) manoeuvrés par des personnes non averties) a condition
que les{pressriptions iques correspondantes soient respectées.

-interrupteurs, matériels électroniques, etc., conformes aux normes les

\\
moteurs)\fusible
i sont pas couverts par la présente norme.

concernant,

L'objet de la présente norme est de formuler les définitions, les conditions d’emploi,
les dispositions constructives, les caractéristiques techniques et les essais pour les
ensembles d’'appareillage 4 basse tension.

1.2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la
référence qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente Norme
internationale. Au moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur.
Tout document normatif est sujet a révision et les parties prenantes aux accords fondés
sur la présente Norme internationale sont invitées a rechercher la possibilité d’appliquer
les éditions les plus récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de
la CEl et de I'ISO possédent le registre des Normes internationales en vigueur.
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LOW-VOLTAGE SWITCHGEAR AND
CONTROLGEAR ASSEMBLIES

Part 1: Type-tested and
partially type-tested assemblies

1 General

1.1 Scope and object

This International Standard applies to low-voltage switchgear and controlgear assemblies
(type-tested assemblies (TTA) and partially type-tested assemblies (PTTA)), the rated

apply.

This standard applies to stationary or movable a

NOTE -
standards.

This standard applies to as
mission, distribution and

It also applies to
example in ships, in

This standa
as motor starte
standards.

The object of this standard is to lay down the definitions and to state the service
conditions, construction requirements, technical characteristics and tests for low-voltage
switchgear and controlgear assemblies.

1.2 Normative references

The following normative documents contain provisions which, through reference in this
text, constitute provisions of this International Standard. At the time of publication, the edi-
tions indicated were valid. All normative documents are subject to revision, and parties to
agreements based on this International Standard are encouraged to investigate the possi-
bility of applying the most recent editions of the normative documents indicated below.
Members of IEC and ISO maintain registers of currently valid international Standards.
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CEIl 38: 1983, Tensions normales de la CEl.

CEl 50(441): 1984, Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) — Chapitre 441:
Appareillage et fusibles.

CEl 50(471): 1984, Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) - Chapitre 471:
Isolateurs.

CEl 50(604): 1987, Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) — Chapitre 604:
Production, transport et distribution de I'énergie électrique — Exploitation.

CEl 60, Techniques des essais a haute tension.

CEl 71-1: 1976, Coordination de [lisolement — Premiére pa définitions,

principes et régles.
couleurs et moyens supplémentaires

CEIl 99-1: 1991, Parafoudres — Partie 1: Para 3 2 variable avec éclateurs
pour réseaux @ courant alternatif.

CEl 364-4-481: 1993, Installations électriques des batiments — Quatriéme partie: Protec-
tion pour assurer la sécurité — Section 481: Choix des mesures de protection contre les
chocs électriques en fonction des influences externes (en préparation).

CEl 364-5-54: 1980, Installations électriques des batiments — Cinquiéme partie: Choix et
mise en oeuvre des matériels électriques — Chapitre 54: Mises & la terre et conducteurs
de protection.

CEl 417: 1973, Symboles graphiques utilisables sur le matériel. Index, relevé et compila-
tion des feuilles individuelles.

CEl 445: 1988, Identification des bornes de matérieis et des extrémités de certains
conducteurs désignés et régles générales pour un systeme alphanumérique.
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IEC 38: 1983, IEC standard voltages.

IEC 50(441): 1984, International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 441:
Switchgear, controlgear and fuses.

IEC 50(471): 1984, International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 471:
Insulators.

IEC 50(604): 1987, International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 604:
Generation, transmission and distribution of electricity — Operation.

IEC 60, High-voltage test technigques.

IEC 71-1: 1978, Insulation co-ordination — Part 1: Terms, definitions, f

means.

convertors.

IEC 158-2: 1982, Low
contactors).

IEC 364-4-481: 1993, Electrical instaliations of buildings — Part 4: Protection for safety —
Section 481: Choice of protective measures against electric shock in relation to external
influences (in preparation).

IEC 364-5-54: 1980, Electrical installations of buildings — Part 5: Selection and erection of
electrical equipment — Chapter 54: Earthing arrangements and protective conductors.

IEC 417: 1973, Graphical symbols for use on equipment. Index, survey and compilation of
the single sheets.

IEC 445: 1988, Identification of equipment terminals and of terminations of certain desig-
nated conductors, including general rules for an alphanumeric system.
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CEl 446: 1989, Identification des conducteurs par les couleurs ou par les repéres numériques.

CE! 447: 1974, Normalisation du sens de mouvement des organes de manoeuvre des
appareils électriques.

CEI 529: 1989, Degrés de protection procurés par les enveloppes (Code IP).

CEl 664-1: 1992, Coordination de l'isolement des matériels dans les-systémes (réseaux)
basse tension — Partie 1: Principes, prescriptions et essais.

CEIl 750: 1983, Repérage d’identification du matériel en électrotechnique.

CEl 947-4-1: 1990, Appareillage & bassg tensjos Quatrieme partie: Contacteurs et
démarreurs de moteurs — Sectio(k{o teyrs ef d rreups électromécaniques.
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IEC 446: 1989, Identification of conductors by colours or numerals.

IEC 447: 1974, Standard directions of movement for actuators which control the operation
of electrical apparatus.

IEC 529: 1989, Degrees of protection provided by enclosures (IP Code).

IEC 664-1: 1992, Insulation coordination for equipment within low-voltage systems — Part
1: Basic principles and requirements.

IEC 750: 1988, Item designation in electrotechnology.

IEC 947-3: 1990, Low-voltage switchgear and controlgea
tors, switch-disconnectors and fuse-combination units.

IEC 947-4-1: 1990, Low-voltage switchgear an n ear —\Part’4: Contactors and
motor-starters — Section 1: Electromec jcal tastors(an otor>starters.




	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



